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NAZIV DOKUMENTA: 

 

PRAVILNIK O USTANOVITVI 

KOOPERANTSKEGA RAZMERJA 

 
 

1. SPLOŠNE DOLOČBE 

1.1. S tem pravilnikom se opredeljujejo način izvajanja kooperantskega razmerja drugih pravnih oseb ali 
samostojnih podjetnikov z družbo Brodogradilište Punat d. o. o. (v nadaljnjem besedilu: Brodogradilište 
Punat) ter pravice in obveznosti pravnih oseb oziroma samostojnih podjetnikov (v nadaljnjem besedilu: 
kooperant), ki sklenejo Pogodbo o poslovnem sodelovanju za uporabo infrastrukture in/ali Pogodbo o 
poslovnem sodelovanju s pravico uporabe poslovnih prostorov za opravljanje vseh ali samo dela poslov 
iz svoje registrirane dejavnosti z družbo Brodogradilište Punat d. o. o. 

 
2. IZVAJANJE KOOPERANTSKEGA RAZMERJA 
 
2.1. Kooperantsko razmerje drugih pravnih oseb ali samostojnih podjetnikov z družbo Brodogradilište Punat 

se uveljavi s podpisom ene ali več pogodb o poslovnem sodelovanju (v nadaljnjem besedilu: Pogodba) 
med kooperanti in družbo Brodogradilište Punat d. o. o., in sicer na enega izmed naslednjih načinov: 
 
a) s podpisom Pogodbe o poslovnem sodelovanju za uporabo infrastrukture; 

 
b) s podpisom Pogodbe o poslovnem sodelovanju za uporabo infrastrukture in Pogodbe o poslovnem 

sodelovanju s pravico uporabe poslovnih prostorov; 
 

S podpisom ene ali obeh Pogodb se domneva, da je kooperant prebral, razumel in sprejel Pogoje 
poslovanja ter obveznosti in določila iz tega Pravilnika. 

 
2.2.  Kooperantsko razmerje se lahko sklene tudi s potrditvijo Dnevne dovolilnice za uporabo infrastrukture.  

 
Dnevna dovolilnica se pridobi na recepciji Yacht servisa ladjedelnice Brodogradilište Punat v rednem 
delovnem času Yacht servisa ter šele po predložitvi potrebne dokumentacije (točka 6) in pridobitvi 
soglasja družbe MPG, na katere prostoru se bodo dela izvajala. Če bo kooperant dela izvajal izven 
delovnega časa recepcije Yacht servisa, mora predhodno pridobiti dovoljenja. 
 
Zahtevek za izdajo Dnevne dovolilnice za uporabo infrastrukture mora biti oddan pisno   
po elektronski pošti najmanj 3 (tri) dni pred datumom, za katerega se Dnevna dovolilnica izda. 
Zahteva se odda na e-naslov: yacht-service@marina-punat.hr. Z odobritvijo Dnevne dovolilnice se 
domneva, da je kooperant, ki mu je Dnevna dovolilnica izdana, prebral, razumel in sprejel Pogoje 
poslovanja ter obveznosti in določila iz tega Pravilnika. 

 
 

3. KAJ OPREDELJUJE POGODBA 
 

3.1. Za vsakega kooperanta, s katerim je sklenjena Pogodba, je v Pogodbi nedvomno opredeljeno: 
a) predmet pogodbe, 

- natančen opis del, ki jih lahko izvaja kooperant, 
- točno določeno območje, na katerem lahko kooperant izvaja dela, opredeljena s pogodbo, 

b) namen pogodbe, 
c) čas sklenitve pogodbe, 
d) obveznosti kooperanta, 
e) obveznosti ladjedelnice Brodogradilište Punat, 
f) končne določbe. 
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3.2.  V primeru sklenitve Pogodbe o poslovnem sodelovanju s pravico uporabe poslovnih prostorov se v 
Pogodbi določi, na katere poslovne prostore se ta pravica nanaša. 
 

3.3. Pogodba je sklenjena z dnem prejema soglasja pristojnega organa za podeljevanje koncesije. 
 

3.4. Kooperant ni pooblaščen za opravljanje ali ponujanje svojih storitev pred sklenitvijo Pogodbe. 
 

 
4. NAMEN KOOPERANTSKEGA RAZMERJA 

4.1. Sklenitev kooperantskega razmerja ladjedelnice Brodogradilište Punat z drugimi pravnimi osebami ima za 
cilj izboljševanje celotne storitve, ki se zagotavlja strankam ladjedelnice Brodogradilište Punat. 

 
 
5. PODROČJE UPORABE PRAVILNIKA 

5.1. Področje uporabe tega Pravilnika je celotno območje (kopno in morje), s katerim upravlja ladjedelnica 
Brodogradilište Punat. 

 
 

6. POTREBNI POGOJI ZA SKLENITEV KOOPERANTSKEGA RAZMERJA 
 
6.1. Potencialni kooperant mora pred sklenitvijo kooperantskega razmerja ali izdajo Dnevne dovolilnice 

predložiti naslednjo veljavno dokumentacijo: 
 

a) zaprosilo s podrobnim opisom del, za katera se zahteva kooperantsko razmerje, 
b) potrdilo o registraciji podjetja ali samostojnega podjetnika s seznamom registriranih dejavnosti, 
c) polico zavarovanja poslovne odgovornosti, 
d) seznam zaposlenih, ki bodo opravljali delo, 
e) kopije osebnih izkaznic, 
f) veljaven cenik storitev. 

 
Kooperanti z Dnevno dovolilnico 

g) Pisno pooblastilo lastnika plovila, s katerim se kooperantu dovoli izvajanje del na plovilu lastnika 
. 

 
6.2. Ladjedelnica Brodogradilište Punat si pridržuje diskrecijsko pravico, da zaprosilo sprejme ali zavrne. 

6.3. Tujim fizičnim in pravnim osebam družba Brodogradilište Punat d. o. o. ni dolžna oziroma pooblaščena 
dovoliti opravljanje dejavnosti, razen če predložijo tudi dovoljenje pristojne davčne uprave Republike 
Hrvaške za opravljanje dejavnosti. 

 
 

7. OBDOBJE SKLENITVE KOOPERANTSKEGA RAZMERJA 
 

7.1. Vsa kooperantska razmerja se sklenejo na podlagi določnega časovnega obdobja. 
 

7.2.  Za kooperante, s katerimi se kooperantsko razmerje sklene na podlagi:  
 

a) Pogodbe o poslovnem sodelovanju za uporabo infrastrukture in/ali  
 

b) Pogodbe o poslovnem sodelovanju za uporabo infrastrukture in Pogodbe o poslovnem sodelovanju s 
pravico uporabe poslovnih prostorov. 
 

Časovno obdobje trajanja pogodbe je določeno v vsaki pogodbi posebej. 

7.3.  Za kooperante, s katerimi je kooperantsko razmerje sklenjeno na podlagi Dnevne dovolilnice za uporabo 
infrastrukture, je obdobje sklenitve en dan (1 dan). 
 

7.4. Kooperant mora ob zaprosilu navesti potrebo po večdnevnem vstopu v ladjedelnico Brodogradilište 
Punat. 
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7.5.  Ladjedelnica Punat si pridržuje diskrecijsko pravico do odobritve vstopa. 
 
 
 

8. CENIK 
 

8.1. Cena, ki jo kooperant plačuje za uporabo infrastrukture, je opredeljena v Prilogi 1 tega Pravilnika. 
 

8.2. Cena uporabe poslovnega prostora se določi za vsak prostor posebej in je sestavni del Pogodbe o 
poslovnem sodelovanju s pravico uporabe poslovnega prostora.  

 
 

9. VSTOP-IZSTOP NA PROSTOR LADJEDELNICE BRODOGRADILIŠTE PUNAT   

9.1. Vstop-izstop v Ladjedelnico Punat je urejen z rampami. 

9.2. Rampe se odpirajo in zapirajo s pomočjo predplačniških kartic. 

9.3. Na prostoru ladjedelnice Brodogradilište Punat je parkiranje prepovedano. 

9.4. Vhodi in izhodi so nadzorovani s kamerami. 

 

10. PREDPLAČNIŠKA KARTICA 
 

10.1. Vsak kooperant, ki ima sklenjeno kooperantsko razmerje na podlagi ene ali več pogodb, ima pravico do 
ene predplačniške kartice.  

10.2. Vsak kooperant mora pisno obrazložiti potrebo po drugi kartici in poslati pisno zahtevo upravi 
ladjedelnice Brodogradilište Punat. 

10.3. Uprava ladjedelnice Brodogradilište Punat si pridržuje diskrecijsko pravico, da zahtevo sprejme ali 
zavrne. 

10.4. Do predplačniške kartice niso upravičeni kooperanti, ki sklenejo kooperantsko razmerje s pridobitvijo 
Dnevne dovolilnice za uporabo infrastrukture.  

 
11. DNEVNI DELOVNI ČAS NA OBMOČJU LADJEDELNICE BRODOGRADILIŠTE PUNAT   

 
11.1. Dnevni delovni čas v ladjedelnici Brodogradilište Punat je določen z delovnim časom ladjedelnice 

Brodogradilište Punat v času od ponedeljka do sobote od 8.00 do 16.00 ure. 
Kooperant lahko nadaljuje z deli tudi po 16.00 uri do trenutka vklopa javne razsvetljave (v zimskem 
času) oziroma do 20.00 ure (kar nastopi prej), pod pogojem, da dela, izvedena po 16.00 uri, ne 
proizvajajo hrupa, večjega od 55 dB. 
V času od 15. 6. do 15. 9. vsako leto, če ni drugače določeno, se s hrupnimi deli (nad 55 dB) lahko 
začne šele po 10.00 uri.  
 

11.2. Zahtevek za delo pred 8.00 uro, po 20.00 uri (oz. po vklopu javne razsvetljave) ter ob nedeljah in/ali 
praznikih mora kooperant poslati vsaj 3 dni vnaprej v pisni obliki na naslov ladjedelnice Brodogradilište 
Punat na e-poštni naslov kooperanti@brodogradiliste-punat.hr. 

   
11.3. Ladjedelnica Brodogradilište Punat si pridržuje pravico, da zahtevo sprejme ali zavrne. 

 
 

12. DOVOLJENA DELA NA OBMOČJU LADJEDELNICE BRODOGRADILIŠTE PUNAT 
 

12.1. Dela, ki so dovoljena v ladjedelnici Brodogradilište Punat ob strogem upoštevanju Pogojev poslovanja 
ladjedelnice Brodogradilište Punat: 
a) servis motorja in pogona; 
b) čiščenje, pranje in poliranje plovil; 
c) merjenje, popravilo in montaža/demontaža tend; 
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d) večje popravilo motorja ali pogona, ki zahteva razstavljanje in/ali odstranitev motorja, razstavljanje 
in/ali odstranitev pogona; 

e) popravilo plastike, lesa in kovine kot ladijskih opažev; 
f) brušenje površin plovila; 
g) nanašanje barve z brizgalko (izključno v zaprtem prostoru – hala ali šotor); 
h) ključavničarska in elektrovarilna dela; 
i) vsa druga dela, kjer obstaja nevarnost onesnaženja okolja ali ogrožanja tuje lastnine. Opomba: 

Kooperant je dolžan sprejeti vse potrebne ukrepe, da prepreči onesnaževanje okolja ali ogrožanje 
tuje lastnine. 

 
12.2. Za dela, ki zahtevajo uporabo električnih orodij za pripravo površine ali orodij za nanašanje barve z 

brizganjem, je kooperant dolžan sprejeti vse ukrepe za varstvo okolja in drugih plovil tako, da se ta dela 
izvajajo v zaprtem prostoru (dvorana ali šotor). 
 

12.3. Pri brušenju podvodnega dela plovila z električnim orodjem je kooperant dolžan uporabljati izključno el. 
orodja s sesalnikom. 
 

 
13. OBVEZNOSTI KOOPERANTA 
 

a) SPLOŠNE OBVEZNOSTI 

Kooperant se zavezuje, da bo naloge opravljal po hrvaških predpisih. 
Kooperant se zavezuje, da bo naloge opravljal izključno na območju, določenem v pogodbi. 
Kooperant se zavezuje, da bo opravljala le tiste naloge, ki jih določa pogodba. 
Kooperant se zavezuje, da bo naloge opravljal izključno z zaposlenimi svojega podjetja, ki so 
opredeljeni s seznamom v Prilogi 1. Pogodbe. 
Kooperant ima pravico prijaviti ladjedelnici Brodogradilište Punat vsako osebo (pravno ali fizično), ki 
jo zaloti, da opravlja dela na celotnem območju (kopno in morje) ladjedelnice Brodogradilište Punat, 
za katera pa ni podpisala ene izmed Pogodb o poslovnem sodelovanju z ladjedelnico Brodogradilište 
Punat. 
Če na istem plovilu/objektu, na katerem se izvajajo dela, kooperant zaloti pravno ali fizično osebo pri 
izvajanju del, ki pa nima podpisane ene izmed Pogodb o poslovnem sodelovanju, se šteje, da 
kooperant ni želel prijaviti te osebe.   
V primerih, ko kooperant ima potrebo vključiti druge pravne osebe ali samostojne podjetnike, ki z 
ladjedelnico Brodogradilište Punat nimajo sklenjenega kooperantskega razmerja, in sicer zaradi 
izvajanja del na področju, ki ga določa ta Pravilnik, na podlagi Zakona o koncesiji, je dolžan vložiti 
zahtevo za odobritev vključitve druge pravne osebe ali samostojnega podjetnika ladjedelnici 
Brodogradilište Punat. Kooperant je dolžan ob vložitvi zahteve predložiti vso potrebno 
dokumentacijo, ki je opredeljena s tem Pravilnikom. 
Ladjedelnica Brodogradilište Punat si pridržuje pravico, da zahtevo sprejme ali zavrne. 
Vključevanje druge pravne osebe oziroma samostojnega podjetnika, ki nima sklenjenega 
kooperantskega razmerja z ladjedelnico Brodogradilište Punat, brez soglasja ladjedelnice, pomeni 
hudo kršitev tega pravilnika. 
Kooperant se zavezuje, da bo varoval vse osebne podatke strank, zlasti ime in priimek, kontaktne 
podatke, ime plovila, lastništvo plovila, lokacijo plovila ter tudi osebne podatke zaposlenih družbe 
Brodogradilište Punat d. o. o. in vseh tretjih oseb, katerih podatki so mu na voljo, v skladu s Splošno 
uredbo o varstvu podatkov (GDPR). Osebnih podatkov, ki so na voljo, ni dovoljeno zlorabljati, 
posredovati/dajati v uporabo ali kakor koli drugače dajati na razpolago tretjim nepooblaščenim 
osebam, medtem ko je treba zaupnost istih osebnih podatkov ohraniti tudi po prenehanju 
pogodbenega razmerja z ladjedelnico Brodogradilište Punat. 

V primeru hujše kršitve tega pravilnika samodejno prenehajo veljati vse pogodbe s kooperantom, ki 
jih določa ta Pravilnik.  

 
b) DELOVNA OBLAČILA 

Zaposleni kooperanta, navedeni v Prilogi 1. Pogodbe, morajo biti enotno oblečeni z jasno vidnim 
imenom podjetja. 
Oblačila vsakega določenega kooperanta se morajo vidno razlikovati od oblačil zaposlenih 
ladjedelnice Brodogradilište Punat in drugih kooperantov. 
Vsak dan morajo biti oblačila vseh zaposlenih kooperantov urejena in čista. 

       Pri izvajanju del na območju ladjedelnice Brodogradilište Punat morajo imeti vsi kooperanti: 
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- zaščitno delovno obleko; 
- delovne čevlje; 
- rokavice; 
- zaščitna očala;  
- zaščitna sredstva za zaščito glave. 

 
Če po 15 dneh od dneva podpisa Pogodbe zaposleni kooperanta niso enotno oblečeni, se 
kooperantu lahko prepove opravljanje nalog, opredeljenih v Pogodbi, dokler niso enotno oblečeni vsi 
zaposleni kooperanta.  

 
c) OZNAČEVANJE 

Kooperanti, ki sklenejo kooperantsko razmerje s pridobitvijo Dnevne dovolilnice za uporabo 
infrastrukture, morajo pridobljena delovna dovoljenja nositi na vidnem mestu. 
 

d) STROJI, ORODJA IN OPREMA 

Stroji, orodja in oprema, ki jih uporablja kooperant na področju, določenem v Pogodbi, morajo biti 
pravilni in atestirani. 
Ladjedelnica Brodogradilište Punat si pridržuje pravico zahtevati od kooperantov potrdila o 
pravilnosti/atestih strojev, orodij in opreme, predvsem tistih, s katerimi lahko pridejo v stik zaposleni v 
ladjedelnici Brodogradilište Punat in drugi kooperanti. 
Ladjedelnica Brodogradilište Punat si pridržuje pravico do prepovedi dela s stroji, orodji ali opremo, 
za katere se dokaže, da niso pravilni/atestirani, dokler le-teh ne popravi/atestira. 
Ladjedelnica Brodogradilište Punat ne odgovarja za pravilnost strojev in orodij, niti za kakovost dela, 
ki jih izvaja kooperant končnemu uporabniku, niti kooperanti za izpolnitev obveznosti s strani 
končnega uporabnika ali naročnika dela. 
 

e) VARSTVO PRI DELU 

Za izpolnjevanje varnostnih ukrepov se kooperant zavezuje, da bo svoje zaposlene opremil z vso 
potrebno osebno zaščitno opremo, katere uporaba je predpisana na določenem območju. 
S podpisom Pogodbe o poslovnem sodelovanju kooperant zagotavlja, da so vsi njegovi zaposleni, 
opredeljeni v Prilogi 1. Pogodbe, usposobljeni za delo na varen način. 
Na območju ladjedelnice Brodogradilište Punat je obvezna uporaba zaščitnih sredstev za glavo. 

 
f) VARSTVO PRED POŽAROM 

Vsi zaposleni kooperanta, navedeni v Prilogi 1. Pogodbe, morajo v skladu s predpisi biti usposobljeni 
za začetno gašenje požara pri pooblaščeni instituciji in morajo opraviti interno protipožarno 
usposabljanje, ki ga organizira ladjedelnica Brodogradilište Punat, da se seznanijo s hidrantnim 
omrežjem in protipožarnim sistemom. Stroške internega protipožarnega usposabljanja krije vsak 
kooperant posebej. 

 
g) VARSTVO OKOLJA 

Kooperant je dolžan dnevno čistiti delovni prostor okoli plovila, na katerem izvaja dela. V primeru 
neizpolnjevanja tega pogoja si ladjedelnica Brodogradilište Punat pridržuje pravico zaračunati 
čiščenje predmetnega delovnega prostora po ceni, opredeljeni v ceniku storitev. 

 
h)  PRIKLOP NA EL. OMREŽJE 220 V in 380 V 

Kooperanti niso pooblaščeni za priklop plovila na el. omrežje 220 V ali 380 V, razen če se za to 
pooblastilo niso izrecno dogovorili v svoji Pogodbi o kooperantskem razmerju ali kako drugače prejeli 
pisnega soglasja ladjedelnice Brodogradilište Punat. 
 

i) SPREMEMBA PODATKOV 

Vsako spremembo že posredovanih podatkov, števila zaposlenih, spremembe zaposlenih, naslova 
podjetja ipd. je kooperant dolžan sporočiti v roku 8 dni od nastanka spremembe z elektronskim 
sporočilom na elektronski naslov kooperanti@brodogradiliste-punat.hr. 
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14. ODGOVORNOSTI KOOPERANTA 
 

14.1. Kooperant zagotavlja delo in varnost svojih zaposlenih. 

14.2. Kooperant je odgovoren za kakovost opravljene storitve končnemu kupcu. 

14.3. Kooperant je dolžan oškodovani strani povrniti vso materialno in nematerialno škodo, za katero se 
dokaže, da jo je povzročil kooperant, njegovi zaposleni in/ali družba in njeni zaposleni, ki jih je vključil 
kooperant in za katere je kooperant predhodno dobil soglasje za vključitev od ladjedelnice 
Brodogradilište Punat. 

14.4. Če je kooperant nosilec dela na objektu, je dolžan vse, ki se zadržujejo na objektu v času njegovega 
bivanja v območju ladjedelnice Brodogradilište Punat, opozoriti na vse predpise, pravila in omejitve, 
opredeljene s tem Pravilnikom in/ali sklenjenimi pogodbami z ladjedelnico Brodogradilište Punat. 

 
15. PRENEHANJE KOOPERANTSKEGA RAZMERJA/POGODBE 
 

15.1. Ladjedelnica Brodogradilište Punat si pridržuje pravico s pisno izjavo odpovedati Pogodbo o 
kooperantskem razmerju s kooperantom, s prepovedjo dostopa kooperantu v poslovni krog ladjedelnice 
Brodogradilište Punat in povrnitvijo škode, če kooperant: 

 
a) opravlja naloge z neatestiranimi stroji, orodji ali opremo; 
b) opravlja naloge, ki niso opredeljene s Pogodbo; 
c) opravlja naloge na področju, ki ni določeno v Pogodbi;  
d) opravlja naloge z zaposlenimi, ki niso opredeljeni v Prilogi 1. Pogodbe; 
e) zavrača napotitev svojih zaposlenih na interna požarna in druga varnostna usposabljanja, ki jih 

organizira ladjedelnica Brodogradilište Punat; 
f) izvaja obračunavanje opravljenih poslov brez računa; 
g) posle zaračunava pod tržnimi cenami; 
h) škoduje ugledu in vizualni identiteti ladjedelnice Brodogradilište Punat;  
i) sklene pogodbo ali posreduje pri dogovarjanju izvajanja del na plovilih, ki se nahajajo v ladjedelnici 

Brodogradilište Punat zase, vendar na drugih lokacijah (ladjedelnicah, pristaniščih ali privezih); 
j) dogovarja ali posreduje pri dogovarjanju izvajanja del na plovilih, ki se nahajajo v ladjedelnici 

Brodogradilište Punat za druge pravne osebe na drugih lokacijah (ladjedelnicah, pristaniščih ali 
privezih); 

k) dogovarja ali posreduje pri dogovarjanju izvajanja del na plovilih, ki se nahajajo v ladjedelnici 
Brodogradilište Punat za druge pravne osebe, ki niso v kooperantskem razmerju z ladjedelnico 
Brodogradilište Punat.    

 
15.2. Kršitev teh omejitev se šteje za hudo kršitev kooperantskega razmerja. 

 

 

 

         BRODOGRADILIŠTE PUNAT D. O. O. 

         Mario Wagner 
         direktor 
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PRILOGA 1 

CENIK 

NADOMESTILA ZA UPORABO INFRASTRUKTURE 

DEJAVNOST 

NADOMESTILA ZA KOOPERANTE BREZ POGODBE O POSLOVNEM 
SODELOVANJU S PRAVICO UPORABE POSLOVNEGA PROSTORA 
(VKLJUČEN DDV) 

NADOMESTILO ZA KOOPERANTE S POGODBO O POSLOVNEM 
SODELOVANJU S PRAVICO UPORABE POSLOVNEGA PROSTORA 
(VKLJUČEN DDV) 

Letni pavšal 

Znesek v HRK po 
fiksnem 

menjalnem tečaju 
7,53450 

Uporaba 
infrastrukture letno 

na zaposlenega 

Znesek v HRK po 
fiksnem 

menjalnem tečaju 
7,53450 

Letni pavšal 

Znesek v HRK po 
fiksnem 

menjalnem tečaju 
7,53450 

Uporaba 
infrastrukture letno 

na zaposlenega 

Znesek v HRK po 
fiksnem 

menjalnem tečaju 
7,53450 

KATEGORIJA I 
Mehanska dela 
Dela na trupu plovila 
(plastičarska dela, dela v dnu in barvanje) 
Električna dela 
Pranje in poliranje plovil 

3.310,00 € 24.939,20 HRK 660,00 € 4.972,77 HRK 1.655,00 € 12.469,60 HRK 330,00 € 2.486,39 HRK 

KATEGORIJA II 
Elektronska dela 
Ključavničarsko delo 
Hidravlika in pnevmatika + propulzija 

2.650,00 € 19.966,43 HRK 530,00 € 3.993,29 HRK 1.325,00 € 9.983,21 HRK 265,00 € 1.996,64 HRK 

KATEGORIJA III 
Boat care 
Ogrevalni in hladilni sistemi 
Spremljanje plovila 

2.120,00 € 15.973,14 HRK 420,00 € 3.164,49 HRK 1.060,00 € 7.986,57 HRK 210,00 € 1.582,25 HRK 

KATEGORIJA IV 
Popravilo in izdelava tend 
Tapetniške storitve 
Vzdrževanje protipožarne opreme 
Posli posredovanja pri nakupu in prodaji 
plovil 
Transport plovil po morju in kopnem  
Asistenca plovilom na morju  
Dela na jamborih in jadrnicah 

1.060,00 € 7.986,57 HRK 200,00 € 1.506,90 HRK 530,00 € 3.993,29 HRK 100,00 € 753,45 HRK 

       

UPORABA INFRASTRUKTURE BREZ POGODBE O UPORABI 
INFRASTRUKTURE 

UPORABA 
INFRASTRUKTU
RE NA 
ZAPOSLENEGA 
NA DAN 

Znesek v HRK po 
fiksnem 

menjalnem tečaju 
7,53450 

    

Vse kategorije 100,00 € 753,45 HRK 
   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 


